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Kovács Andrea

Kovács Andrea a Magyar Tudományos Akadémia — Liszt Ferenc Zeneművé
szeti Egyetem Egyházzenei Intézetének tudományos munkatársa, a Liszt Fe
renc Zeneművészeti Főiskola középiskolai énektanár és karvezető szakján 
(1986-1992), majd az egyházzene szakon (1993-1998), végül az egyházzenei 
mesteriskolában (1998-2001) folytatott tanulmányokat.

Egyházzenei mesterdoktori (DLA) vizsgája részeként a szóbeli szigorlatot 
Vikárius László, Barsi Balázs és Tihanyi László előtt 2002. február 27-én tette le. 
Témái: I. spanyol reneszánsz zenetörténet; II. a halotti szertartások liturgiája; III. 
vokális ellenpont.
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A vizsga zenei előadói szakaszára mise keretében 2002. október 10-én, csü
törtökön este került sor az Avilai Nagy Szent Teréz-templomban. Közremű
ködtek a Zeneakadémia egyházzenetanszékének hallgatói, valamint a Gö
döllői Premontrei Szent Norbert Gimnázium diákjai.

Disszertációját (témavezető: Komlós Katalin) 2002. október 1-én a Zeneaka
démia Tanácstermében summa cum laude minősítéssel védte meg. Opponensei 
Török József, Kovács Sándor, a bizottság tagjai Dobszay László (elnök), Vidovszky 
László és Horváth Anikó voltak.

Tomás Luis da Victoria: Offícium defunctorum (1605) 
spanyol gregorián tételekkel

Ad matutínum. Credo quod Redemptor — gregorián responzórium; T. L. da Vi
ctoria: Taedet animam meam — lekció
In laudibus. BenetüUus-antifóna; Canticum Zachariae — gregorián
Mise. Introitus: T. L. da Victoria: Requiem aeternam; Kyrie: T. L. da Victoria; 
graduále: T. L. da Victoria: Requiem aeternam; traktus, szekvencia: spanyol 
gregorián; offertórium: T. L. da Victoria: Domine lesu Christe; Sanctus, Agnus 
Dei: T. L. da Victoria; kommúnio: T. L. da Victoria: Lux aeterna.

Absolutio super tumulum. T. L. da Victoria: Versa est in luctum — motectum; 
T. L. da Victoria: Libera me Domine — responzórium; Kyrie: T. L. da Victoria; 
Páter noster, A porta inferi — oráció, In paradisum — gregorián antifona.

A halotti mise története a XVII. századig — 
Tomás Luis da Victoria: Offícium defunctorum

Az V. Pius pápa által kiadott Missale (1570) megjelenéséig a gregorián és 
többszólamú halotti misék tételrendje és szövege rendkívül nagy változatos
ságot mutatott. A temetésre illetve halotti misére történő első utalások (óke
resztény írók) és források (szakramentáriumok) áttekintése után ezért a Tri- 
dentinum szövegeit a középkori forrásokban illetve spanyol kéziratokban 
szereplőkkel vetjük össze.

A 2. fejezet ennek tükrében veszi számba a többszólamú halotti miséket a kez
detektől a XVII. század első évtizedeiig, kísérletet téve a szövegválasztás te
rületi hagyományainak, törvényszerűségeinek felvázolására, és bemutatva a po
lifon requiemek általános jellegzetességeit közel hetven mű alapján.

Tomás Luis da Victoria életútjának áttekintése után zeneszerzői stílusának 
vizsgálata következik teljes életműve alapján, összehasonlítva azt Giovanni 
Pierluigi da Palestrina művészetével. Utolsó darabja, az Officium defunctorum 
keletkezéstörténetének, a dedikációban rejlő vitatott utalásoknak bemutatása 
után a mű részletes dallami, harmóniai, formai elemzése kap helyet.
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Az Officium defunctorum előadásának lehetséges módozataihoz nyújtanak 
kiindulópontot a következő fejezetek, melyek a hangszerjátékosokra vonat
kozó korabeli gyakorlatot, valamint a szertartások menetét mutatják be egy
korú dokumentumok segítségével. A záró fejezet a darab előadási rekonstruk
ciója spanyol gregorián tételek felhasználásával.
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